Tiene 3 partes para la tarea del verano.
Primera parte: Lectura

1. Leery traducir las lecturas (a mano)

2. Formar 3 preguntas al estilo TOK con respuestas

3. 4 oraciones que sean ciertas o falsas (una mezcla de los dos) con respuestas
a. Con las falsas, justifica porque son falsas usando las lecturas

Segunda parte: vocabulario

1. Formar quizlet de las siguientes unidades: 1, 3,9,y 10
2. Formar 10 oraciones por unidad con 2 palabras del vocabulario en cada oracién
3. Estudia las palabras

Tercera parte: audio

1. Escuchar 3 podcasts de radio ambulante de NPR: Cada podcast debe ser minimo de 40 minutos
2. Escribir un resumen de por lo menos 1 pdrrafo por audio

3. Formar 2 preguntas al estilo TOK por audio

4. 2 preguntas de seleccién multiple por audio

5. 2frases: 1 verdaderay 1 falsa con justificacidn porque es falsa o verdadera por audio



SECCION 1z Las refaciones sociales

UNIDAD 1: La familia v los amigos

Sustantivos

abrazo (m)
actitud (f)

ama de casa (f)
amistad (1)
ansiedad (f)
apellido (m)
apoyo (m)
aprobacién (f)
autocontrol {m)

__Nouns

hug, embrace
attitude
housewife

friendship
anxiety
surmame
support
approval
self-contro]

baja (f) por paternidad (E) paternity leave

barrio (m)

beso (m)
boda (f)
bofetada (f)
bronca (f)
canguro/a {m, f)

(E colog.)
carifio (m)
casamiento (m)
castigo (m) fisico
celos (m, pl)
chalé {m) adosado (E}
compafiero/a (m, f)
conducta (f)
crecimiento (m)
culpa (f)
cumpleafios (m)

departamento (m) (HA)

(alquilado)
divorcio {m)

district;
neighbourhood

kiss

wedding

slap

row; foul mood (HA)

babysitter

affection

marriage; wedding
physical punishment
jealousy
semi-detached house
companion
behaviour

growth

guilt

birthday

(rented) flat

divorce

“aenas (f, pl) domésticas (E) housework

familia (f) monoparental

familia (f) real
felicidad (f)
gastos (m, pl) de casa
generacién (f)
guarderia (f)
heredero/a (m, f)
hipoteca (f)
hogar (m)
huérfano/a (m, f)
infancia (f)
ingresos (m, pl)
joven (m, f)
juguete (m)
licencia (f)

por maternidad (HA)
llanto (m)
luna de miel (f)
madre (f) soltera
maltrato (m)
matrimonio (m)

mayores (m, pl)
mellizo/a (m, f)
muifeca (f)
nacimiento (m)
nifiero/a (m, f)

nifiez (f)

nombre (m)

nombre (m) completo
noviazgo (m)

single-parent fa mily
royal family
happiness
household expenses
generation

nursery

heir; heiress
mortgage

home

orphan

childhood

income

young person

toy

maternity leave

crying
honeymoon
single mother
ill-treatment; abuse
married couple;
marriage
grown-ups
twin
doil
birth
babysitter
childhood
{first) name
full name
relationship;
engagement
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novio/a (m, )

oveja (f) negra

par (m)

pareja ({)

parentesco (m)

permiso (m) de
maternidad (E)

piso (m) (E) |

planificacién (f) familiar

prometido/a (m, f)

receta (f)

relacién (f)

reparto {m) de las
responsabilidades

reunién (f) familiar

rifia (f)

risa ()

rutina (f)

tareas {f, pl)
domésticas (HA)

tercera edad (f)

varén (m)

vecino/a (m, f)

viudo/a (m, )

vivienda {f)

L2 familie_

abuelo/a (m, f)

ahijado/a (m. f)
benjamin {m) (coloq.)
bisabuelo/a (m, {)

cényuge (m, f)
cufiado/a {m, f)
esposofa (m, )
familiares {m, pl)

gemelo/a (m, f)

hermanastro/a {m, )
hermano/a (m, f)
mayor/menor

hermanos (m, pl)

bija ({) mujer
hijo/a tinico/a (m, f)
hijo (m) varén
madrastra ({)

boy/girlfriend;
fiancé(e);
bridegroom/bride

black sheep

equal

couple; partner

kinship

maternity leave

flat; apartment
family planning
fiancéfe

recipe
relationship
division of
responsibilities
family reunion
quarrel
laughter
rourine

housework

retirement; third age
male; man
neighbour; resident;
inhabitant

widow; widower

dwelling

The family__

grandfather;
grandmother
o

odson; goddaughter

youngest son
great-grandfather;
great-grandrnother
spouse {formal)
brother/sister-in-law
husband; wife
relatives; relations
twin (identical twin
in HA)
step brotber/sister
elder/younger
brother/sister
brother(s) and
sister(s)
femnale child
only son/daughter
male child
slepmother

madrina ({)
mami (f)
marido (m)
nene/a {m, f)

nieto/a (m, f)

nuera (f)
padrastro (m)
padres (m, pl)
padrino (m)
papés (m, pl)
papis (m, pl)

pariente/a
parientes {m, pl)
primo/a {m, [}
progenitor(a) (m, {)
sobrino/a (m, f)
suegro/a (m, f)
tatarabuelo/a

tio/a (m, )

yerno {m)

Adietives .

adoptivo/a
amado/a
antipitico/a
cariboso/a
casado/a
celoso/a
delgado/a
desequilibrado/a
discapacitado/a
enamorado/a
familiar

feliz

fraternal
gordo/a
guapo/a (E)
independiente
infeliz
inmaduro/a
joven
jubilado/a
maduro/a
mayor
mimado/a
minusvélido/a

primogénito/a (m, f}

_Adjective

godmother
mum
husband
baby; small child
grandson;
granddaughter
daughter-in-law
stepfather
parents
godfather
parents

parents (affectionate
term)

relative

relatives

cousin

father; mother
nephew; niece
father/mother-in-law
great-great-
grandfather/-mother
uncie/aunt

son-in-law

G —

adopted; adoptive
loved; beloved
unpleasant
loving, affectionate
married

jealous

thin

unbalanced
handicapped

in love

family

happy

brotherly, {raternal
{at

handsome; pretty
independent
unhappy
immature

young

retired

mature
grown-up; adult
spoilt
handicapped
first-born



.prometido/a engaged jubilarse to retire
recién nacido/a new-born (child) jugar (—ue-) to play
separado/a separated llamarse to be called
simpdtico/a nice; pleasant madurar to mature
soltero/a single meterse en to get mixed up in
triste sad mimar to spoil
unido/a united, close molestar to bother
vecino/a nearby; neighbouring  morir to die

nacer to be born
Verbos E{ejfbs__.____ pasear to go for/take a walk

pegar to hit, to strike
abrazar to hug permitir to allow, to let
adoptar to adopt prohibir to forbid
aprobar to approve (com)prometerse to get engaged
ayudar (a) to help (to) proteger to protect
bautizar to baptize recurrir (a) to have recourse to
besar to kiss refiir (—i-) to tell off, to scold; to
casarse 10 get married argue
castigar to punish; to correct  residir (en) to reside (in)
charlar to chat reunirse to Ieet
cocinar to cook salir {con) to go out {with), to
compartir to share be someone’s
corregir (-i-) 1o correct boy/girlfriend
crecer to grow (up) separarse o separate
criar to bring up . ]
cuidar (de/a) to look after Locuciones__ EXpressions.

dejar 1o let, allow cambiar pafiales (m, pl)  to change nappies/
despreciar to despise, to look diapers

down on conciliar la vida (f) to reconcile work and
discutir to argue familiar y laboral home
divorciarse to get divorced dar a Juz (a) (f) to give birth (to0)
enamorarse (de) to fall inlove (with)  de nifo/a as a child

fastidiar to annoy de tal palo, tal astillz like father, like son
fallecer to die estar enamorado/a (de) to be in love (with)
gastar to spend estar de luto to be in mourning
heredar to inherit ganar un sueldo 10 earn a salary
independizarse to become llevarse bien/mal con to get on well/badly

independent with

influir (en) 1o influence volar del nido (m) to fly the nest
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UNIDAD 2: La lengua y la cultura

Sustantivos NOUNS sinénimo {m) synonym
' © sintaxis (f) syntax
anténimo (m) antonym sonido {m) sound
argot (m) slang terapia (f) del lenguaje speech therapy
charla (f) talk, chat término (m) term
chismorreo (m) (E) / gossip tiempo (m) tense; time
chisme (m) (HA) trabalenguas (m) tongue-twister
cédigo (m) code traduccién (f) translation
comunicacién (f) communication traductor{a) (m, f) translator
concordancia (f) agreement uso (m) use, usage
cotilleo (m) gossip vocabulario {m) vocabulary
defecto (m) del habla speech defect voz (f) word, voice
dialecto (m) dialect
diccionario {m) dictionary édj_&'fBLQS_ - ﬂ@jegi}'\iﬁi_m
discurso (m) discourse
entonacién (f) intonation agudo/a sharp
falta (f) error bilingtie bilingual
fonética (f) phonetics callado/a silent
género (m) gender, genre chillén/ona shrill
giro (m) turn of phrase, cologuial colloquial
expression correcto/a correct, right
gramética (f) grammar culto/a cultured, educated
habla (f) (el habla) speech dulce soft, sweet
hablante (m, f) speaker fernenino/a feminine
identidad (f) cultural cultural identity gramatical grammatical
idioma (m) language hablador(a) talkative
interpretacién (f) intepretation incorrecto/a WIOng
intérprete {m, ) interpreter lingtistico/a linguistic
lengua (f) Janguage masculino/a measculine
lengua (f) franca lingua franca mudo/a dumb; mute
lengua () materna mother tongue plurilingiie mukhilingual
lengua () minoritaria minority language ronco/a hoarse, harsh
lenguaje {m) language sonoro/a resonant
lenguaje (m) periodistico journzlese »
lenguaje (m) de sefias sign language \_L"'_e_":b_Qs__ _kaEIbS___
libertad (f) de expresidn freedom of expression  ,p. oot 10 boo
lingiifstica (f) linguistics anteponer(se) to place before
Hamada (f) call callarse to be silent; 10 shut
minoria ({) lingiifstica linguistic minority up
modismo (m) idiom charlar 1o chat, to gossip
morfologia (f) morphology chatear (angl.) 1o chat (on internet)
ortografia (f) spelling comentar to discuss
palabra (f) word comunicarse 10 communicate

pluritingtismo {m)
semaéntica (f)
sentido (m)
significado (m)
silencio (m)

muldlingualism
semantics
meaning, sense
meaning

silence

concordar con {-ue—)
conjugar

contar (—ue-)
contestar

conversar

10 agree with

1o conjugate

to tell

10 answer

to converse, to discuss



. corresponder
cuchicheax
derivar
emplear
exclamar
expresar
formar
gritar
interpretar
interrumpir
platicar (esp. Méx)
posponer(se)
preguntar
querer (—ie~) decir

to correspond
to whisper

to derive

to use, to employ
to exclaim

to express

to form

to shout

to interpret
to interrupt
to talk

1o place after
to question
10 mean

redactar to write; Lo edit

relatar to tell, to relate

replicar to answer back; to
retort

responder tc answer

resumir 10 summarise

significar 10 mean

sonar to sound

tartamudear to stammer

traducir to translate

tratar de usted to address as usted

tutear to address as tf

vocear to shout, to cheer

vosear to address as vos

Partes de Parts of the

la.oracion_ . ____senience

acento (i) accent

adjetivo (m) adjective

adverbio (m) adverb

coma (f) comma

comillas (f, pl)
consonante (f)
dos puntos (m, pl)
frase (f)
Ietra (f)
locucién (f)
nombre (m)
objeto {m)
(directo/indirecto)
oracién (f)
palabra (f) aguda

palabra (f) esdrdjula

inverted commas
consonant

colon

sentence, phrzse

letter {of the alphabet)

phrase, expression
noun, name

object {direct/indirect)

sentence

word stressed on last
syllable

word stressed on
antepenultimate
syllable

palabra (f) grave /llana  word stressed on

penultimate
syllable
parrafo (m) paragraph
punto (m) full stop
punto (m) y coma semicolon
puntuacién {f) punctuation
raiz (f) root
sujeto {m) subject
sustantivo (m) noun
tilde (f) accent, tilde
vocal (f) vowe]

Lenguas . = _ . Languages

alemdn (m) German
drabe (m) Arabic
bengalf (m) Bengali

castellano {m) Castilian, Spanish

cataldn (m) Catalan
chino (m) Chinese
espafiol (m) Spanish
euskera (m) Basque
francés (m) French
gallego (m) Galidian
griego (m) Greek
hindi (m) Hindi
inglés (m) English
italiano (m) Italian
japonés (m) Japanese

latin (m) Latin

nihuatl (m) Nahuatl

portugués (m) Portuguese
quechua (m) Quechua

ruso (m) Russian
Locuciones . Expressions

:Como se escribe [ deletrea? How do you spell it?
dirigir la palabra {a) to address
en altavoz fenvozalta  inaloud voice

on the tip of one’s

tongue

en la punta de la lengua

to speak at the

top of one’s voice
hablar (hasta) por los codos to talk nineteen to
the dozen

hablar a grito pelado

lanzar un grito to shout, let out 2 cry

morderse la lengua to hold one’s tongue

pronunciar un discurso  to make a speech
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UNIDAD 3: La educacion vy la vida social

LA EDUCACION EDUCATION.

Sustantivos _Nouns

alumno/a (m, f) pupil, student

aprobado (m) pass (in exam)

asignatura (f) / subject
materia () (HA)

aula {f) (el aula) classroom

biblioteca (f) library

professor (esp.
university)

additional/extra-
curricular classes

catedréatico/a (m, f)

clases (f, pl) extra-escolares

comportamiento {m) behaviour

computadora (f) (HA) / computer
ordenador (m) (E)

cuaderno (m) notebook

curso [ afio (m) academic year

académico
deberes (m, pl) homework
ensefanza (f) teaching

independent/private
school

escuela (f) privada
escuela () piiblica state school
facultad {f) faculty; coliege
(university)
formacién {f) profesional vocational training
fracaso {m) escolar failure at school
horario (m) timetable

internado {m) boarding school

q

licenciatura (f) degree
maestro/a (m, f) (primary)
schoolteacher
nota {f) mark
pizarra/pizarrén (f) (HA) blackboard
profesor{a) (m, f) teacher

redaccién (f) essay; composition

performance at
school

tarea (f) task

tema (m) de actualidad

rendimiento {m) escolar

topical issue

Asignaturas .. _Subjects

arte (m) art

biologia (f) biclogy
ciencia (f) science
dibujo {m) drawing
ciencias (f, pl) politicas politics

diseno (m) design

educacién (f) fisica physical education

fisica (f) physics
geografia (f) geography
histaria (f) history

informatica (f) computer science

matematicas (£, pl) mathematics

psicologia (f) psychology

qujl’mivca ({) chemistry

sociologiz (f) sociology

Adietivos Adieclives

analfabeto/a illiterate

cientifico/a scientific

culto/a cultured

listo/a (ser) clever

notable outstanding

obligatoriofa compulsory,
obligatory

optativo/a optional

perezoso/a; vago/a lazy

sobresaliente excellent, exceptional

trabajador(a) hard-working

troncel main, core

Verbes Verbs

aburrirse 10 get bored

aprender 1o learn

aprobar (~ue-) 10 pass

asistir a to attend

borrar 1o erase

corregir (~i-) 10 correct

ensefiar 10 teach

equivocarse to make a mistake

matricularse / inscribirse  to enrol

repasar [ revisar (HA) Lo revise

reprobar (HA) / to fail

suspender (E)

subrayar to underline
Locuciones ~ __Expressions.

aprender de memoria 10 Jearn by heart

dar pautas to provide
guidelines
darse bien/mal {a+persona) to be good/bad at

hacer una presentacion 10 give a presentation



presentarse a / dar un
examen

salir adelante

ser maleducado/a

tomar apuntes

LAVIDA SOCIAL SOCIAL LIFE

to take an exam

to succeed
to be rude
to take notes

Susfanfives  __ _Nouns

actitud (f) attitude

alcalde(sa} (m, f) mayor(ess)

ayuntamiento (m) (E); town hall
municipalidad (HA)

barrio {m) district;

neighbourhoad

barrios (m, pl) bajas slums

campafia (f) campaign

capital (f) capital (city)

cindadano (m) citizen

comercio {(m)
concejal(a) (m, f)
costumbre (f)
democracia (f)
discriminacién (f)
edificio (m)
entrada (f)

evento (m)/suceso (m)
fanatismo (m)
feria (f)

fiesta (f)

gitano/a (m, )
gobierno (m)
habitante (m, f)
inseguridad (f)
invitado/a (m, f)
ley (f)

libertad (f)
manifestacién (f)
marginado/a (m, f)

minoria (f)
nacionalismo (m)
pandilla (f)
parlamento (m)
paseo (m)
patria (f)
patriotismo {m)
plaza (f)
poblacién (f)
poder (1)
politica (f)

store, shop; trade
councillor
custom
democracy
discrimination
building
ticket; entry; entrance
event
fanaticism
festival; fair
flesta; party
gYpsy
government
inhabitant
insecurity
guest
law
freedom
demonstration
drop-out;
marginalised
person.
minority
nationalism
gang
parliament
walk, avenue; ride
homeland
patriotism
sguare
population; town
power (e.g. political)
politics

politico/a (m, )
protesta (f)

politician
protest

pueblo (m) people; (small) town
raza (f) race

sistema (m) system

sociedad (f) society

tabii (m) taboo

vecino/a (m, f) neighbour, resident
vecindad (f) neighbourhood
votante (m, f) voter
Adietivos __ _Adjectives
autoritario/a authoritarian
divertido/a funny; amusing
libre free

perjudicial damaging
poderoso/a powerful
quinceafiero/a fifteen-year-old
subdesarrollado/a under-developed
vecino/a neighbouring
voluntario/a volunteer
Verbos . Varbs
acoger to welcome
celebrar to celebrate

despedirse (-i-)

disfrutar {de)
elegir (—i-)

luchar por
manifestarse (~ie-)
molestar

1o say goodbye;
to dismiss
10 enjoy
to choose, 10 elect
to fight for
to demonstrate
10 annoy; to disturb

organizar 1o organise
reaccionar to react

rechazar 1o reject

resolver (~ue-) 1o resolve, to solve
saludar to greet

suceder to happen

votar fo vote
=ocuciones _Expressions.

al margen de la sociedad

derecho {m) al voto
hacer una visita
iMucho gusto!

No se moleste (formal)
Pase usted (formal)
ponerse de acuerdo
portarse bien/mal
tomar medidas

on the fringes of
society

right to vote

1o visit

Pleased to meet you!
Don't worry

Come in

to agree

to behave well/badly
to take steps
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SECEION 2¢ La comunicacion y les medios

Unidad 4: Los medios de comunicacion
tradicionales y su impacto

Sustaniivos
actor (m)
actriz (f)

agencia (f)
antena (f)

anuncio / aviso (HA) (m)

aparato {m)

audiencia (f)

boletin {m) informativo

cémara ()

capal / cadena (esp E) (m)

capitulo (m)
censura (f)
comedia (f)
concursanie {m, {)
concursa (m)
corresponsal (m, T)
cortometraje (m)
culebrén (m)

descanso (m) / pausa (f)

diario (m)

dibujos (m) animados

difusidn (f)
disco {m)
doblaje {m)
documental (m)
editor{a) (m, )
editorial (f)
ejemplar (m)
emisidn (f)
emisora ({)
entrevista (f)
episodio (m)
escadndalo (m)
espacio {m)

espectdculo (m)
estreno {m)

exposicién (f)
film(e) (m)

Nouns

actor

actress

agency

aerial

advertisemnent

machine; set; piece of
equipment

audience, spectators

news bulletin

camera

TV channel

episode, chapter

censorship

comedy; play (theatze)

gujz competitor

quiz

correspondent

short film

soap opera

pause; break

{daily) newspaper

cartoon

dissemination

disc

dubbing

documentary

pubilisher

publishing house

copy (of a book)

broadcast

radio station

interview

episode

scandal

programme; TV time
slot

show

first appearance;
premiere

exhibition

film

fin (m)

foco (m)

foto (f)

fotégrafo/a (m, f)
fotoperiodista {m, f)
grabacién (f)
grabador (m)

guién (m)
guionista (m, f)
herramienta (f)
hoja {f)

imagen (f)
informativos (m, pl)
informe (m)
largometraje (m)
locutor(a) {m, f)

mando {m) a distancia
(E); control {m) remoto

(HA)
magquillaje {m)
medios (m, pl) de

comunicacién
micréfono (m)
noticia (f)
noticias (f, pl) /

noticiero (m) (HA)
oyente (m, f)
pantalla (f)
pelicula (f)
periddico (m)
periodismo (m)
periodista (m, f)
personaje (m)
pila {f)
platé (m) (E)
portada (f)
premio {m)
prensa (f)
presentador(a) (m, )
privacidad (f)
programa (i)
programacion (f)

prohibicién (f)

end

spotlight
photo
photegrapher
photojournalist
recording
recorder
script
scriptwriter
100}

sheet

image

news

report

festure film
announcer

remote control

make-up

media

microphone
news item

nEWS

listener

screen

film

newspaper
journalism
journalist

character (in film, etc)
battery

set (cinema, TV)
front page

prize

press

presenter

privacy

programime

(list of ) programmes
prohibition



. protagonista (m, f)
prueba ()
publicidad (f)

publico (m)
radio (f)
redaccidn (f)

redactor(a) (m, f)
reportaje (m)
reportero/a (m, )
revista (f)

sefial (f) de televisién
serie (f) de television
sonido (m)

subtitulo (m)

tarima (f)

telediario (m)
telenovela (f)
telespectador(a) (m, f)

protagonist

test; trial

publicity;
advertising; advert

public

radio

drafting; editorial
staff

editor

report

news reporter

magazine

TV signal

TV series/serial

sound

subtitle

platform

TV news

soap {opera)

(TV) viewer

televidente (m, f) (TV) viewer
televisor (m) television (set)
titular (m) headline
tragedia (f) tragedy
ransmisién (f) transmission
Adietivos. . __Adjectives _
aburrido/a bored; boring
aficionado/a (a) keen on
cbmico/a comic
creativo/a creative
divertido/a entertaining, funny
entretenido/a entertaining
escandaloso/a scandalous
ficticio/a fictitious
informativo/a informative
medidtico/a (of the) media
polémico/a controversial
radial (HA) {of) radio
semanal weekly
subtitulado/a subtitied
televisivo/a televised, {of)
television
Yerbos Verbs
actuar to act
adaptar to adapt
anunciar to advertise
apagar to switch off

censurar

to censor

competir (-i-) con
conectar
difundir

dirigir

divertir (~ie-)

doblar

durar

emitir

encender (~ie~) /
prender (HA)

ensayar

entretener (-ie—)

entrevistar

escuchar

estrenar{se)

filmar
grabar
influir
informar
interpretar

poner (E) /
(pasar) (HA)
(un programa)
prohibir
publicar
redactar
representar

ver

Locuciones

en directo

en vivo

caja (f) tonta (E)

controlar los medios
de comunicacién

desempeiiar un papel
libertad {f) de expresién

ocio (m)

pausa (f) comercial

prensa (f) amarilla /
sensacionalista

regulador (m) /

perro (m) guardidn (E)
revista (f) del corazén

rueda (f) de prensa
sacar / tomar /[ hacer
una foto

to compete with
to connect
to broadcast;
to disseminate
to direct
to entertain
to dub (film)
1o last
to broadcast
to switch on

to rehearse
to entertain
to interview
to listen

to be shown for the
first time

to film

to record

to influence

to inform

1o interpret;
to perform

to put on/to show
(a programme)

to prohibit, to forbid

to publish

to edit; to draft

(o represent; to play
(a part)

10 see, to watch (e.g.
television)

_EXpressions

live (programme)
Live (programme)
“the box”

to control the media

to play a part
freedom of speech
leisure time
commenicial break
gutter press

watchdog
glossy magazine

press conference
to take a photo
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UNIDAD 5: El siglo XXI: la revolucion de las
comunicaciones

Sustantivos .

abuso (m)

acceso (m)

altavoz / altoparlante
(HA) (m)

archivo (m)

arroba {f)

auriculares (m, pl)

banda {f) ancha

bandeja {f) de entrada

bandeja (f) de salida

barra (f) de herramientas

borrador (m)
buscador (m)
cargador (m)
carpeta (f)
cartucho (m) de tinta
celular (m) (HA)
chat (m)
ciberespacio (m)
cibernauta {m, {)
clave (f)

cédigo (m)

comercio (m) electrénico

computadora (f) (HA)
conexién (f)
contacto {(m)
contirasefia (f)

control (m) de volumen
corrector {m) ortografico

correo {m) basura

correo (m) electrénico

cursor ()

datos (m, pl) personales

destinatario (m)
diario (m) digital
disco (m) duro
documento {m)
e-mail (m)
enlace (m)
escdner (m)
escritorio (m)
fichero (m)
funcidén (f)
grabadora (f)

Nouns

abuse
access
speaker

file

@

headphones
broadband
inbox

outhbox

toolbar

draft

search engine
charger

folder

ink cartridge
mobile
chatroom
cyberspace
cybernzut

key

code

internet shopping
computer
connection
contact
password
volume control
spelicheck

junk mail, spam
e-mail

cursor

personal information
recipient

digital newspaper
hard disk/drive
document
email

link

scanner

desktop

file

function
recorder

herramienta (f)
icono/icono {m)
identidad (f)
impresora (f)
informatica (f)
internauta (m, f)
Internet (E);

internet (m, ) (HA)
iPad (m)
iPod (m)

lipiz (m) USB / pen drive

laptop (f) (HA)
lector(a) (m, f)
libro{m) electrénico
locutorio {m)

mando (m) a distancia (E) /
control remoto (HA)

mensaje (m)
mensaje (M) de texto
moédem (m)
monitor (m)

maévil (m) (E)
ordenador (m) (E)
pagina (f) web
pantalla (f)

PC () (HA); (m]} (E)
perfi} (m)

pestana {f)

pin (m)

pirateria (f)

portal (m)

portatil (f) (HA); (m) (E)

prefijo (m)

procesador {m) de textos

programa (m)

programador{a) {m, 1)
proveedor de servicios

ratén (m) (E) /
mouse (m) (HA)

red / Red (f)

red {f) social
respuesta (f)
servidor (i)

sitio (m) web
software {m)

100}

icon

identity

printer

computer science
surfer

internet

iPad

iPod

pen drive

laptop

reader

e-book

shop providing
ielephone services

remate (control)
message

1ext message
modem
monitor
mobile
computer
webpage
screen

PC

profile

tab

pin {(number)
piracy

portal

lapiop

prefix

word processor
program
programimer
service provider
mouse

web, network
social network
reply

server

website
software



tableta (f)

tecla (f)

teclado (m)

telefonia (f)

teléfono (m) inteligente

tono {m} de discado

tono (m) de llamada/
ringtone (m)

usuario (m)

sistema (m)

wi-fi (m)

Agiefives

adjunto/a
apagado/a
conectado/a
digital
electrénico/a
encendido/a /
prendido/a (HA)
inaldmbrico/a
interactivo/a
prohibido/a

Verbes_

abrir
acceder
apagar
borrar
cargar

cerrar (—ie-)
chatear
colgar (-ue-)

tablet, netbook
key (on keyboard)

keyboard
telephony
smartphone
dial tone
ringtone

USer; user name

system
Wi-Fi

Adiective

attached
switched off
connected
digital
electronic
switched on

wireless
interactive
forbidden

Verhs

to open

10 access
to turn off
1o delete

to upload, to charge

to close
to chat
to hang up

i
i
3

conectarse a to coninect to
copiar to copy
descargar / bajar to download
desconectar to disconnect
discar (Arg, Bol, Hond.  to dial
y Par.)
encender (-ig-) / 10 turn on
prender (HA)
enviar; mandar (esp. HA) to send
escanear to scan
grabar o record
guardar to save
imprimir to print
marcar to dial
navegar to navigate, to
browse
pegar to paste
postear 1o post (message) ,
prohibir to forbid, to prohibit
pulsar to press a button
reenviar 1o forward

sonar (-ue-) to ring, sound

Locuciones _ _ Expressions

adjuntar un archive (m)  artach a file

botén (m) de encendido y on-off switch
apagado ;

conectarse alared /Red 1o connect to the web

hacer clic (en) to click on
navegar por la web browse
poner en marcha to start up

unidad (f) de disco (duro) (hard) disc drive
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SECCION 3 Cuestiones globales

UNIDAD 6: El medio ambiente

Sustaniivos
agua (f) (el agua) potable

ahorro (m)

aire (m)

amenaza {{)
animal {m) salvaje
arco (m) iris

atmésfera (f)

zve {f) (el ave) de rapifia

basura (f)
biodiversidad (f)
bosgue (m)

calentamiento (m) global

cambio (m) climatico
campaiia (f)

capa ({) de ozono
catdstrofe ()

central (f} nuclear

chaparrén (m)
chubasco (m)
cientifico/a (i, f)
clima (m)

clorofluorecarbonos (m, pl)

combustible (m)
consumidor (i)
consumo (m)
contaminacién (f)
contaminante (m)
cordillerza (f)
costa (f)
deforestacidn (f)
derroche {m)
desastre (m)
desechos {m, pl)
radiactivos
desertificacién (f)
desgaste (m)
desierto (m)
desperdicios (m, pl)
despilfarre (m)
destruccién (f)
deterioro (m)

Nouns

drinking water
saving

air

threat

wild animal
rainbow
atmosphere
bird of prey
rubbish
biodiversity
wood

global warming
climate change
campaign
ozone layer
catastrophe
nuclear power
station

heavy downpour
shower

scientist
climate

CFCs

fuel

consumer
consumplion
pollution
pollutant
mountain range
coast
deforestation
wzste

disaster
radicactive wasie

desertification
erosion

desert

rubbish

waste
destruction

worsening

ecologfa ({)
efecto (m) invernadero

emanaciones (f, pl) toxicas

emisiones ({, pl) de gas

energia () (solar, edlica,

etc.)

entorno (m)

espacio (m) natural
especie (f)

fibrica (f)
fertilizante (m)

flor (f)

gases (m, pl) de escape
glaciar {m)

granizo {m)

helada (f)

hielo(m]

humo (m)

incendio (m) (forestal)
inundacién (£)
limpieza (f)

litoral (m)

llanura ()

luvia (f)

mancha (f) de petrdleo
marea ({)

medio (m) ambiente
molino (m) de viento
naturaleza (f)

niebla (f)

océzno (m)

paramo / yermo (m)
pérdida (f)

pescado

petrélec (m)
petrolero (m)

pez {m)

planeta (m)

polucién (f}
proteccién (f)

raiz (f)

rama (f)

reciclaje {m)

ecology
greenhouse effect
toxic emissions
£as emissions
(sun, wind, etc.)
energy
surroundings,
environment
open space
species

factory
{ertilizer

flower

exhaust gases
glacier

hail

{rost

ice

smoke

(forest) fire
flood

cleaning, cleansing
seaboard
plain

rain

oil slick

tide
environment
windmill
nature

fog

ocean
wilderness
loss

fish (as food)
oil, petroleum
oil tanker
fish {in water)
planet
pollution
protection
root

branch
recycling



. rayo (m)
recursos {m, pl)
reldmpago {m)

lightning bolt
resources
lightning

residuos {m, pl} (nucleares) (nuclear) waste

selva (f)
semilla (f)
sequfa (f)
sierra (f)

jungle; (rain)forest

seed

drought

(small) mountain
range

subida (f) de temperatura rise in temperature

suelo (in)
supervivenciz (f)
terremoto (m)
terreno (m)
tormenta (f)
trueno (i)
valle (m)
veneno {m)
los Verdes
vertedero (m)
volcdn(m)

Adjetivos.  _

ground
survival
earthguake
land; terrain
storm
thunderclap
valley
poison

the Greens
rubbish dump
volcane

. Adiectives

caluroso/z hot (climate)
contaminante polluting
dafiino/a harmful
desértico/a desert
ecolégico/a ecological
frio/a cold
hiimedo/a wet
Huvioso/a rainy
(medio)ambiental environmental
montafioso/a mountainous
nocivo/a harmful
perjudicial damaging,
harmful
quimico/a chemical
renovable renewable
seco/a dry
silvestre wild
sostenible sustainable
tormentoso/a stormy
transgénico/a genetically
modified
venenosc/a poisonous
Verbos___  Verbs
agotar 1o exhaust
agravarse to get worse

ahorrar (energia, etc.)

to save (energy, etc.)

amenazar

arder / quemar

barrer

calentarse (~ie~)

concienciar (E) /
concientizar (FHA)

conservar

consumir
conlaminar
cultivar

dafiar
derrochar
desaparecer
despilfarrar
destruir
envenenar
helar (~ie-)
incendiar
inundar
fuchar por
mejorar
nevar (-ig-)
plantar
revenir (~ie-)
proteger
reciclar
recoger
recuperar(se)
regar {—ie-)
renovar (~ue-)
salvar
sembrar (—ie-)
sobrevivir
tirar
tronar {-ue-)
verter (~ie-)

Locuciones

a corto [ largo plazo

a orillas de

echar humao

especie (f) en peligro
de extincién

nivel (m) del mar

ola (f) de calor

superviencia (f) del m4s

apto
tomar medidas

to threaten

tc burn

to sweep (away)

to get warmer/hotter

to make aware

to conserve, to
Dreserve

to consume

to pollute

to grow, to
cultivate

to damage, to harm

10 waste

to disappear

1o squander

to destroy

1o poison

to freeze

to set fire 1o

to flood

to fight for

to improve

10 snow

to plant

to prevent

1o protect

10 recycle

to collect

to recover

to irrigate

1o renew

to save

to sow

to survive

to throw out

to thunder

to dump; to tip

EXxpressions

in the short/long
term

on the banks of

1o pour out smoke

endangered species
sea level

heatwave

survival of the
fittest

to take steps
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UNIDAD 7:

Suystantivos. . _Nouns

abuso (m)
adaptacién (f)
aduana (f)

apoyo (m)

arancel (m)

asilo {m)

asistente (m, f) social
atraso (m)
autorizacién ()
barrios {m, pl) bajos
bienes (m, pl)

beneficencia

cércel (f) / prisién (f)

caridad (f)

chabola (m) (E)/
barriada (f) (84} /

villa miseria (f) (CS)

ciudadania {{)
ciudadanc/a {m, )
Cédigo (m) Penal

contrato {m) {de trabajo)

corrupcidn (f)
costumbre (f)
creencia (f)
crisis (f)
desdén (m)
desgracia ([)

derechos (m, pl) humanos

desempleo (m) /
paro (m) (E)
desigualdad (1)
desnutricién (f)
deuda (f)
discriminacién (f)
economia (f)
economista {(m, [}
emancipacién (f)
embajada (f)
emigracion (f)
emigrante (m, [)
empleo {m)

empobrecimiento (m)

enchufe {m) (E)

etnia (f)
eutanasia (f)

abuse

adaptation

customs

support

tariff, customs duty

asylum

social worker

backwardness

authorisation

poor districts of town

goods, assets,
possessions

charity (entity)

prison

charity (action)

shack

citizenship
citizen

Penal Code
(job) contract
corruplion
cusiom

belief

crisis

scorn
misfortune
human rights
unemployment

inequality
malnutrition
debt
discrimination
economy
economist
emancipation
embassy
emigration
emnigrant
employment
impoverishment
influence, useful
contact
ethnic group
euthanasia

huérfano/a (m, {)
igualdad (f)
indigena (m, f)
indignidad (f)
indocumentado/a
injusticia (f)
inmigracién (f)
inmigrante (m, )
inseguridad (f)
inversién (f)
juez (m)

juicio (m)

justicia {f)
libertad {f)
ley (£)
Ley ({) de Extranjeria
limosna (f)
malos tratos (m, pl)
manifestacién (f)
mendigofa (m, )
mercado {m)
minoria {{) (étnica,
religiosa etc.)
minusvalido/a (m, f)
moneda (f)
nacionalidad (f)
necesidad ({)
nepotismo (m)
odic (m)
pandilla (f)
papeles (m, pl)
persecucion (f)
pobreza (f)
prejuicio (m)
prepotencia (f)
productor {m)
protesta ({)
pueblo (m)
racismo (m)
raza (f)
rechazo (m)
represién {f)
respaldo (m)
riqueza (f)

sindicato (m) / gremio (m)

soborno (m)
supervivenciza (f)

| & economia y los derechos humanos

orphan

equality

native

indignity

illegal immigrant

injustice

immigration

immigrant

insecurity

investment

judge

trial, judgment;
good sense

justice

freedom

law

Immigration Act

alms, charity

physical abuse

demonstration

beggar

market

(ethnic, religious eic.)
minority

handicapped person

currency; coin

nationality

need, necessity

nepotism

hatred

gang

documents, papers

pursuir, persecution

poverty

prejudice

arrogance

producer

protest

people; town

racism

race

rejection

repression

support

wealth

trade union

bribery

survival



Tercer Mundo (m)
tolerancia (f)
tratado (m)

trato (m)

tribunal (m) law court

victima (m, f) victim

violencia (f) violence

visado (m) visa

vivienda (f) housing

xenofobia (f) xenophobia

Adjetivos  _____Adjectives

acaudalado/a / pudiente  well-off

analfabeto/a illiterate

arraigadofa deep-rooted

digno/a worthy, dignified

equitative/a fair, equitable

igual equal

igualitario/a egalitarian

ilegal illegal

indigena / aborigen native

injusto/a unjust

legal legal

libre free

machista male chauvinist,
sexist

marginado/a marginalised,
alienated

oprimido/a oppressed

racista racist

subdesarrollado/a underdeveloped

tercermundista third-world

zenéfobo/a xenophobic

Verbos.  Verbs

aborrecer to abhor, to loathe

abusar to abuse

acoger to welcome

adaptar to adapt

apoyar to support

contratar to hire, to take on

denunciar to report {crime,

despedir (~i-)
desplazarse
detener (~ie-)
empobrecer(se)
encarcelar
exportar
expulsar
garantizar

Third World
tolerance

treaty

treatment; dealings

abuse, etc.)
to dismiss, to sack
to move
to arrest
to become poor
to imprison
to export
to expel
10 guarantee

importar
influir en
invertir (~i-)
intimidar
juzgar
legalizar
fuchar por
manifestar(se) (-iz-)
mendigar
merecer
negociar
odiar

padecer
proteger
protestar
rechazar
refugiarse
rehabilitar
resolver (—ue-)

sobrevivir
ultrajar

unirse

Locuciones

bienes de consumo
chivo (m) expiatorio

crecimiento (m) econdémico

debajo de la Iinea de
pobreza
derecho (m) al voto

hacer justicia por mano

propia
hacer negocio(s)

igualdad (f) de
oportunidades

libre comercio (m)
movifidad (f) social

movimiento (m) feminista
organizacién (f) benéfica

pais {m)} en vias de
desarrollo

pedir (~i-) prestado

salario (m) minimo

sin papeles (m, pl)

MERCOSUR

UE (Unién Buropea)

to import
to influence
to invest
to intimidate
1o judge
to légalise
to fight for
to demomnsirate
to beg
to deserve
to negotiate
to hate
to suffer
to protect
to protest
to reject
to take refuge
to rehabilitate
to resolve,
0 solve
to survive
to insult, to offend
against
to join (forces)

Expressions.

consumer goods

scapegoat

economic growth

below the poverty
line

right to vore

to take the law into
one’s own hands

10 do busipess

equal opportunity
free trade

social mobility
feminist movement
charity

developing country

to borrow

minimum wage

term used for illegal
immigrants

Economic
Assoclation of
South-American
states

EU (European Union)
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SECCION 4

Temas opcionales

UNIDAD 8: La salud

Systantivas

Nouns

aceite (m) (de oliva,
de girasol, etc.)

adiccidén (f)

alergia (f)

alimento {m)

apetito (m)

arroz (m)

asma {m)

ataque (m) cardfaco

ayuno (m)

bebida {f)

caldo (m)

calmante (m)

céncer {m)

cansancio {m)

carne (f)

catarro (m)

cerebro {m)

cicatriz (f)

cirugia ({)

clinica (f)

cocaina ()

consumo {m)

consumidor{a} (m, {}

consurnismo (m)

corazén {m)

cultivo {m)

cura (f)

curandero/a (m, f)

descanso (m)

desnutricién (f)

dieta (f) mediterrinea

dolor {m) de cabeza

dosis {f)

droga () de disefio

droga (f) dura/blanda

drogadiccion {f)

drogadicto/a (m, f)

ejercicio (m)

embarazo (m)

emergencia/urgencia (f)

enfermedad ({)
enfermero/a {m, [)

{olive, sunflower
elc.) oil
addiction
allergy

food

appetite

rice

asthma

heart attack
fast(ing)

drink

soup, broth
painkiller
cancer
tiredness
meat; flesh
celd

brain

sCar

surgery

clinic

cocaine
consumption
consumer
consumerism
heart

crop; cultivation
cure

folk healer

rest
malnutrition
Mediterranean diet
headache

dose

designer drug
hard/soft drug
drug addiction
drug addict
exercise
pregnancy
emergency; urgency
illness, disezse
nurse

entrenamiento {m)
estimulante (m)
estrés {m)
estupefaciente {m)
éxtasis (m)
farmacéuticofa (m, )
farmacia (f)
fumador(a) (m, f)
garganta (f)
gimnasia (f)
gimnasio ()
gimnasta (i, )
grasa (f}

gripe (f)

bachis (m)

herida (f)

heroina (f}

higado (m)
higiene (f)
infeccidn {f)
jarabe (m)
jeringafjeringuilla (f)

jugo (m) (HA)/ zumo (E)

(m) de frutas
lesién (f)
mareo (m)
marisco (m)
medicamento (m)
médico/a (m, )
mortalidad (f)
miusculo {m)
narcotraficante (m, f)
narcotrafico (m)
obesidad (f)
operacién (f)
paciente {m, f)
pecho (m)
pescédo (m)
pez (m)
pildora (f)
pinchaza (m)
plato (m)
porro (m, colog.)
postre (m)
pulmén (m)

training
stimulant
stress

drug
ecstasy
chemist
chemist’s
smoker
throat
gymnastics
gym
gymnast
fat

flu
hashish
injury, wound
heroin
liver
hygiene
infection
SYTUp, mixture
syringe

fruit juice

injury

sickness, dizziness
seafood; shellfish
medicine

doctor

mortality

muscle

drug trafficker
drugs traffic
obesity

operation

patient

chest; breast

fish {out of water)
fish (in water)
pill

prick

dish

spliff, joint
dessert, pudding
lung



-

puntos (m, pl)
‘ quemadura (f)
receta (f)
refresco (m)
régimen (m)
remedio (m)
reposo (1)
revisién (f) médica
rifién {m)
rodilla (f)
sabor (m)
salud (f)
sangre (f)
sanidad (1)
sida/SIDA (m)
sintoma (m)
sobremesa (f)

tapas (f, pl) (E)
terapia (f)

tos (f)
toxicémano/a (m, f)
tratamiento (m)
vacuna (f)

vejez (f)

verduras (f, pl) (E)
vino {m) tinto
vitalidad (f)

stitches

burn

Pprescription; recipe

soft drink

diet

remedy, cure

rest

medical check

kidney

knee

taste

health

blood

health (public)

Aids

symptom

period after the
midday meal

bar snacks

therapy

cough

drug addict

treatment

vaccine

old age

green vegetables

red wine

vitality

Adjetivos______ Adiectives

adicto/fa
alérgico/a
alimenticio/a
cardiaco/a
ciego/a
dafiino/a
débil
delgado/a
enfermizo/a
engripado/a
estresado/a
fuerte
gordo/a
mudo/a
obeso/a
saludable
sapno/a
sordo/a
téxico/a

addicted
allergic
nutritional
heart

blind
harmfu]
weak

slim

sickly

gone down with ‘flu
stressed
strong

fat

dumb; mute
obese
healthy
healthy
deaf

toxic

Verbos ~_ Verhs

adelgazar
aspirar
crecer
cuidar
curar
doler (~ue-)
deprimirse
descansar
desmayarse
drogarse
engordar
envejecer
fortalecer
fumar
marearse
mejorar
operarse (de)
perjudicar
preparar
probar (—ue-)
{comida, etc.)
recetar
recuperarse
relajar(se)
respirar
sangrar
toser
vacunar
vomitar

Locuciones

al aire libre
aumentar de peso
caer enfermo/a
conciliar e] suefic

dormir (-ue-) (la) siesta

estar bien de salud

estar en buena forma

estar mareado/a
guardar cama
guardar la Iinea
hacer dieta

hacer ejercicio
llevar una vida sana

me duele la espalda, etc.

pasar hambre
practicar un deporte
iQue aproveche!

to slim

to breathe in

to grow

to look after

to cure

to ache

to get depressed

to rest

to faint

to take drugs

to put on weight

to grow old

10 strengthen

to smoke

1o feel sick, feel dizzy

to improve

to have an operation

to damage

1o prepare, cook

to taste, to try (food,
etc)

to prescribe

to recover

to relax

to breathe

to bleed

to cough

to vaccinate

to vomit, to be sick

Expressions

in the open air

o put on weight

to fall ill

o get to sleep

to have a siesta

to be well

to be in good shape
to feel sick

to stay in bed

to keep one’s figure
to go on a diet

to exercise

to lead a healthy life
my back, etc. hurts
to go hungry

to play a sport
Enjoy your meal!
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UNIDAD 9: Las costumbres, creencias y tradiciones

actitud (f)
acuarela (f)
altar (m)
ambiente (m)
aniversario (m)
antigiiedad (f)
arquedlogo/a (m, {)
arte (m, f)

(el arte [ as artes)
artesania (f)
artista (m, f)
asistencia (f)
ateo/s (m, f)
auditorio (m)
boceto (m)
calavera {f)
cambio (m)
caricatura (f)
carnaval {m)
cartel (m)
catolicismo (m)
celebracién (f)
cielo {m)
civilizacidn {f)
comitiva (f)
comunidad (f)

conjunio monumental
(E) / centro histérico (m)

corrida (f)
costumbre (f)
creencia {f)
creyente {m, f)
cuadro {m)

culto {m)

cura (m)

deidad (f)

desfile (m)
devocidn (f)
diablo {m)

dibujo {m)
disefiader(a) (m, )
disefio (gréfico)} (m)
disfraz (m)
escritor(a) (m, f)
escultura (f)
espectdculo (m)

attitude
watercolour

altar

atmosphere
anniversary
antiquity; antique
archaeologist

art

craftmanship; craft
artist
atiendance
atheist
auditorium
skeich
skull
change
caricature
carnival
posier; placard
Catholicism
celebration
sky; heaven
civilisation
procession
community
historical
monuments
bullfight
custom
belief
believer
picture (framed)
cult; worship
priest
deity
procession
devotion
devil
drawing
designer
(graphic) design
disguise
writer
sculpture
spectacle, show

Sustaniivos _____Nouns_._ .

estampa (f)
estilo (m)
{alda (f)

fe ()

feria (f)
festejo (m)
figura (f)
flamenco (m)

fuego (m) de artificio /

artificial
grabado (m)
hoguera (f)
identidad (f)
imagen (f)
infierno (m)
feyenda (f)
lidia (f)
Tujo (m)
mal {m)
manga (f)
mantén {m)
mascara (f)
milagro (m)
misa (f)
moda {{}
monumento (m)
obispo (m)
obra (f) de arte
ofrenda (f)
origen (m)
Papaz (el} {m)
pirroco {m)
pastor(a) (m, f)
patria (f}

patrimonio (cultural) (m)

pérdida (f)
pintor{a) (m, )
pintura (f) al 6leo
pirémide (f)
plaza (f) de toros
poster (m)
procesion ()
profeta (m)
pulsera (f)
retrato (m)

rito {m)

ritual (m)

sacerdote (m)

illustration

style

skirt

faith

fair

festivity, celebration
figure

flamenco

firework

engraving
bonfire
identity
image

hell

legend
{bull)fighting
Tuxury

evil

sleeve
shaw]

mask
miracle
mass
fashion
monument
bishop
work of art
offering
origin

the Pope
parish priest
minisier
homeland
{cultural) heritage
loss

painter

oil painting
pyramid
buliring
poster
procession
prophet
bracelet
porirail
rite, ritual
ritual

priest



-

sacrificio (m)
santo/a (m, f)

sétira (f)

secta (f)

Semana (f) Santa (la)
ser (m} superjor
supersticion (f)
tablao (m)

taller (E)

tapiz (m)}
tauromaquia (f)
tela (f)

tema (m) candente
templo {m)

toreo (m)

torero (i, f)

tradicién (f)
traje (m) de corto

raje (m) de flamenca

tumba (f)
vela (f)
verbena (f)
Virgen (1z) (f)
volante (m)

alegre
artistico/a
caricaturesco/a
catélico/a
cristiano/a
culto/a
espiritual
intolerante
judio/a
musulmdn/ana
pagano/a
patridtico/a
protestante
religioso/a
ruidoso/a
sagrado/a
santo/a
simbélica/a
tolerante
tradicional

sacrifice

saint

satire

sect

Holy Week

supreme being

superstition

flamenco show

artist’s studio;
workshop

tapestry

bullfighting

cloth, fabric

burning issue

temple

bullfighting

bullfighter;

matador

tradition

(man’s) flamenco
costume

(woman’s) flamenco
costume

tomb

candle

night festjval

the Virgin (Mary)

flounce, frill

Adiectives

happy, cheerful
artistic
caricaturesque
(Roman) Catholic
Christian
cultivated, educated
spiritual
intolerant

Jewish

Muslim

pagan

patriotic
Protestant
religious

noisy

sacred

holy

symbolic

tolerant
traditional

Verbos Verbs

adaptar(se)
adorar
aplaudir
arrepentirse
celebrar
comulgar
creer
dedicar
desfilar
disefiar
disfrazar
disfrutar (de)
divertirse (—ie-)
enriquecerse
festejar
fusionar(se)
honrar
influir en
originar(se)
participar
pintar
predicar
pronosticar
proteger
guemar
representar
respetar
retratar
reverenciar
rezar
simbolizar
tolerar
venerar
vestir(se) (—i-)

Locuciones

a comienzos de
a finales de

a mediados de

ir de juerga
montar a caballo

to adapt (oneself)
to worship, to adore
to applaud, to clap
to repent

to celebrate

to take communion
to believe

to dedicate, to devote
to parade

to design

to disguise

to enjoy

to enjoy onself

to prosper, to get rich
to celebrate

to blend, to merge
to honour

to influence

10 originate

to take part in

to paint

to preach

to predict

to protect

to burn

to represent

10 respect

to portray

to venerate

10 pray

to symbolise

10 tolerate

to venerate

to dress

Expressions

at the beginning of

at the end of

in the middle of

10 go partying

to mount/ride a
horse
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UNIDAD 10: El ocio

Systantivos.. . Nouns_

acogida (f)

aduana (f)

agencia () de viajes
albergue {m) juvenil
alojamiento (m)
andén (m) -
argumento (m)
atasco (m) (E) /

embotellamiento {m) (HA)

autobuses interurbanos /

de larga distancia (m, pl)

autopista (f)

auxiliar de vuelo (m)
aventurero/a (m, {)
averia (f)

azafata (f)
bailarin/ina (m, {)
banda ({') de misica

billete (m) (E) / boleto (m);

pasaje (m) {(BA) de ida

billete (m) (E) / boleto (m);

pasaje (m) (HA) deida
v vuelta
canzl (m) de abono
cantimplora (f)
carné (m) de conducic
carrera (f)
cartelera (f)

cineastiz {m, {)
cinéfilo/a {m, f)

cola (f)

competencia (f)
competicién {f]
competidor(a) {m, I)
concierto (m) en vivo
contratiempo (m)
corredor{a) (m, )
cruce {m)

deportista (m, f)
desafio (m)
desembarque (m)
desplazamiento (m])

documental (m)
dominguera/a (m, [) (E)
ensayo (m)

welcome
customs

travel agency
youth hostel
accornmodation
platform

plot

trafficjam

long-distance
coaches

motorway; highway

air steward

adventurer

breakdown

air hostess

dancer

brass band

single ticket

return ticket

subscription channel

water bottle

driving licence

race

what's on?
{programme)

film director

film lover

queue

competition

competition

competitor

live concert

setback

runner

crossing

SpOrtsperson

challenge

disembarcation

journey (note: “trip”
has an in{ormal
sense in English)

documentary

Sunday tripper

rehearsal

entrada {f} gratuita
equipaje (m)
escenario (m)
especticulo {m)
espectador(a) (m, f)
estacién (f) de esqui
estadio (m)
estrella (1)
estreno {m)
éxito (m)
éxito {m) de taquilla
exposicidén (f)
ferrocarril (m)
festival (m) de cine
frontera (f)
galerfa (f) de arte
guién (m)
horario (m)
huésped(a) (m, I)
intérprete {m, f)
itinerario (m)
letra (f)
maletz / valija (CS) (f)
mapa (m)
medio (m) de transporte
mochila (f)
mochilero/a (m, f)
ocio (m)
papel (m) principal
parada () de autobus
participante (m, f)
pasajero/a (m, f)
pasaporte {m)
pelicula () roméntica
pelicula (f) de
dibujos animados
pelicula (f) del Qeste
pelicula (f) de terror
pensién {f)
personaje (m)

pinchazo (m) / pinchadura

(£) (HA)

premio (m)
protaganista (m, {)
prueba (f)

puente aéreo {m)
puerto (m)

puesta (f) en escena

{ree entry
luggage

stage

show, spectacle
spectator

ski resort
stadium

star

opening; premiere
success
blockbuster-
exhibition
railway

film festival
border

art gallery
script
timetable
guest
performer
itinerary, route
lyrics {of song)
suitcase

map

means of transport
rucksack
backpacker
Jeisure

leading role
bus stop
participant
passenger
passport
romantic film
cartoon film

western
horror film
guesthouse
character
puncture

prize

prolagonist

test; heat (of race)
air shuttle
harbour; port
performance



+

recorrido {m)
reparte (m)
resefia (f)

trip; route
cast
review

reserva (f) / reservacién (f) reservation

(Mex., CA)
retraso {(m)
revisor (E) /

inspector (HA) (m)
ritmo {m)
rodaje (m)
ruta (f)
saco (m) / bolsa (f)

de dormir
sala (f) de espera
taquilla (f)

tarjeta (f) de embarque

teatro (m) al aire libre

teleférico (m)

terminal (f)

tiempo {m) libre

tienda (f) de campafia /
carpa (f) (SA)

transborde (m)

transporte (m) publico

trayecto ()

tren (m) de cercanfas (E)

tripulacién (f)

trotamundos (m, )

vagon (m)

velocidad (f)

veraneante (m, )

versién (f) original

viajero/a (m, f)
vuelo (m)

Adietivas

agotado/a
apartado/a
atlético/a
cémodo/a
competidor(a)
competitivo/a
deportivo/a
ganador(a)
incémodo/a
peligroso/a
rdpido/a
ritmico/a
subtitulado/a

delay

ticket inspector
rhythm
shooting (film)
Ioute

sleeping bag

waiting room

box office, ticket
office

boarding card

open-air theatre

cable car

terminal

spare time

tent

change

public transport

(leg of a) journey

suburban train

crew

globetrotter

carriage

speed

holidaymaker

film in its original
language

traveller

flight

out-of-the-way
athletic
comfortable
rival
competitive
sporting
winning
uncomforiable
dangerous
quick
thythmic

subtitled

Adjectives_ _

exhausted; sold out

Verbos =~ Verhs

acampar
agarrar

alguilar / rentar (Méx., CA) rtorent

aterrizar
atrasar

competir (-i-)
cruzar
descansar
despegar
disfrutar
divertirse (-ie~)
entrenar(se)
estrenar

facturar (E) /
despachar {HA)

interpretar
ir a pie

(ir de) gira
madrugar
practicar

recoger
recorrer

sellar

tocar (un instrumento)
tomar

trasladarse
triunfar
volar

Locuciones

afio(m) sabitico
arrancar el coche /

auto (HA) / carro (HA)
cambiar el rumbo
correr mundo
dar una vuelta al mundo

entrar en escena
hacer senderismo (E)
hacer transbordo
recargar las pilas

recorrer el mundo
reservar con anielacién

to camp
to catch (a bus); to
grab

to land

to fall behind, to be
late

to compete

to cross

to rest

to take off

to enjoy

10 enjoy oneself
to train

to open (event)
to checkin

to perform

to go on foot

(to go on) tour

to get up at dawn

to practise, 10 play
{(sport)

to pick up

to travel (across)

to stamp (passport)

to play an instrument

to catch (a bus); to
take

to transfer, 1o move
to win; to triumph
to fly

_=Xpressions

gap year
to start the car

to change direction
to travel the world

1o go around the
world

to go on stage

to go hiking

1o change (travel)

to recharge one’s
batteries

to travel the world

to book in advance
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Texto C

10

15

20

“Esta es una batalla perdida que tengo pensado ganar”:
el Mesias de las plantas

A Carlos Magdalena lo conocen como el Mesias de las plantas. Se gané este apodo porque
cumple con una misién que parece apotedsica para estos tiempos: salva especies de

la extincion.

Lo ha hecho durante casi dos décadas en el Jardin Botanico de Kew en Inglaterra. Su estudio
detallado y persistente le permiti6é salvar una planta conocida como Ramosmania rodriguesii,
que solo tuvo un ejemplar vivo durante mas de 20 afios y con el que, después de mucho
tiempo de observacion, pudo conseguir que existieran otras plantas hembra y macho de

esa especie.

“Esta es una batalla perdida que tengo pensado ganar”, cuenta con calma. Es curioso como
incluso estando rodeado por otros cientificos, a veces le hacen creer que sus esfuerzos por

intentar defender la naturaleza son inutiles.

“Carlos, olvidate. Esto ya no lo arregla nadie”, le dijo uno de ellos. Magdalena sabe que no es
sencillo, mucho mas con gobiernos que intentan convencer a sus pueblos de que las noticias

sobre el calentamiento global son falsas.

“Me niego a aceptar que esto no puede cambiar, el tema es como: ¢ de qué manera haces
entender a todas las culturas que disponemos de la tecnologia, Ia informacién y los recursos
necesarios para crear un mundo mejor y sin embargo no lo hacemos?”, reflexiona.

“Tu no puedes proteger lo que no sabes que existe y que no entiendes —cuenta el asturiano—.
Cuando comprendes algo es como si antes fueras ciego y ahora vieras. Por eso, una de las
partes mas importantes es la divulgacion, porque cuando conoces, aprecias.”

Su siguiente proyecto es investigar de cerca las Podostemaceae, plantas que crecen en rios de
aguas rapidas y que nadie cultiva, ya que nacen del movimiento constante de sus semillas en
el agua. Unas 50 variaciones de esa familia se han extinguido y ya le han dicho que no podra
cultivarlas... quiza por eso este nuevo reto le encanta.




Texto B

-4 - 2224-2476

El médico rural: juna profesién que esta en peligro de
extinciéon en Uruguay?

En Uruguay cada vez son menos los médicos que deciden trabajar en la zona rural del pais. El
éxodo hacia Montevideo no solo ocurre por la amplia oferta laboral que se ofrece en la capital,
sino también por los atractivos y suculentos salarios.

Sin embargo, aun hay médicos que rompen con el “statu quo” y convierten su trabajo en todo
un estilo de vida. Es el caso de Martin Olivera, de 35 anos, uno de los 50 médicos de familia
que trabajan en la ruralidad. La tradicién familiar lo llevé a elegir el camino de la salud: es nieto
de una curandera e hijo de una madre pediatra y un padre enfermero.

Desde hace afios Martin atiende entre unos 400 y 500 pacientes al mes. Por la mafiana no solo
hace de médico, también es docente universitario y tutor de futuros colegas.

En Uruguay hay 550 médicos de familia y comunitarios. La especializacién busca la prevencién
en la salud de todos los integrantes de una familia. Sin embargo, un médico familiar y
comunitario no necesariamente tiene que trabajar en el ambito rural; de hecho, la mayor
cantidad esta empleada en la capital del pais.

La vocacién y tradicién familiar por la salud generaron que hoy Martin ademas de entender la
salud desde lo biolégico, lo psiquico y lo social, también la conciba desde lo espiritual. “Esto
no es lo mismo que la religién, es ver cual es el sentido que tienen las personas en la vida”,
reflexiond el médico. Conté que una de sus técnicas es practicar la acupuntura y organiza
“talleres del movimiento del cuerpo y del espiritu”.

Ademas de haber atendido a generaciones enteras, a Martin le ha tocado mas de una vez
tener que realizar una prueba para detectar una enfermedad y a los pocos minutos tener que
salir corriendo a practicar cuidados paliativos. En definitiva, de eso se trata la Medicina Familiar

y Comunitaria, prevenir, pero también cuidar.

Los salarios de los médicos rurales no son nada buenos, mas aun si los comparamos con los
que percibe un pediatra o un cirujano en una asociacion. Muchas veces, las distancias, la falta
de equipamiento y de recursos humanos vuelven casi imposible el cumplimiento de su deber.

La situacién es tan preocupante que no esta para nada claro el rumbo que tomara la profesién
en este pais.



[-7-1
Realizar un postgrado o un semestre de tu carrera en otro pais no solamente es una gran
experiencia a nivel personal, sino que es una gran oportunidad para sumar experiencia en tu
curriculum vitae. Ademas, a la hora de ser evaluado para un trabajo, los reclutadores también
tendran en cuenta el hecho de que eres una persona que no teme a los desafios ya que has

logrado desenvolverte en una tierra extraria.

EHY:
Turn over / Tournez la page / Véase al dorso



Texto A

-2- 22242476

Beneficios de aprender una lengua nueva

Hoy en dia existen diversos recursos para el aprendizaje de idiomas y a muchos de ellos
puedes acceder de forma gratuita a través de Internet. Ahora bien, si necesitas mas motivacion
para estudiar un nuevo idioma, continua leyendo y descubre algunos de los mayores beneficios

de aprender una lengua nueva:

Mejora la salud mental
Aprender un nuevo idioma mejora la plasticidad cerebral favoreciendo la concentracion y la

capacidad de atencién, la percepcién, la memoria y el lenguaje entre otras habilidades. Esto

sucede porque el aprender un nuevo idioma requiere la participacién de muchas regiones del
cerebro. Ademas, diversos estudios han demostrado que aprender a hablar un nuevo idioma
ayuda a combatir la aparicion de enfermedades neurodegenerativas como el Alzheimer.

[-4-1]

Te permite conversar y conocer a personas de otros lugares y culturas derribando las barreras
idiomaticas. Esto lo puedes lograr ya sea viajando o desde tu propia casa a traves de
plataformas especificas para aprender idiomas, donde puedes practicar tu aprendizaje de una
nueva lengua hablando con nativos y conociendo mas a fondo la cultura de su pais.

[-5-1

En el mercado laboral actual saber hablar otro idioma te abrira la puerta a nuevas y mejores
oportunidades laborales, asi como a poder trabajar desde tu casa en proyectos que se
desarrollan en cualquier parte del mundo; tales como trabajar de traductor entre tantas

otras posibilidades.

[-6-]

Te permite conocer mas a fondo la cultura de tu segundo idioma, ya sea porque puedes leer
autores en su propia lengua o porque entenderas mejor las tradiciones si entiendes su lengua.
Conocer a fondo un idioma te permitira no sentirte como “un turista” cuando te enfrentas a la

otra lengua, ya sea en un libro, una cancién o en el mismo pais en el que se habla.
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